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SISTEMA DEL PATRIMONIO STORICO-ARCHITETTONICO DIFFUSO /
SYSTEME DU PATRIMOIN HISTORIQUE-ARCHITECTONIQUE

Castelii e fortificazioni - Chateaux et fortifications

Centri storici - Centres historiques

Edifici religiosi - Batiments religieux

Nuclei rurali e villaggi alpini - Noyaux ruraux et villages alpins

Sistemi produttivi - Systémes produciifs

SISTEMA DELLE INFRASTRUTTURE / SYSTEME DES INFRASTRUCTURES

@ Infrastrutture a rilevante impatto ambientale - Structures avec considerable impact environnemental

+—e—e— Elettrodotti - Poteaux électriques

- Bacini artificiali - Lac de barrage

UNITA' DI PAESAGGIO / UNITE DE PAYSAGE
(Piano Paesaggistico Regione Piemonte / Plan du Paysage de Regione Piemonte)

- : 3 . s
/ /A 3807: Naturale/rurale o rurale a media rilevanza e integrita - Naturel/rural ou rural de moyenne importance et intégrité

’ 3809: Naturale/rurale integro - Naturel/rural intact

~ 3901: Naturale/rurale o rurale a media rilevanza e integrita - Naturel/rural ou rural de moyenne importance et integrité

ELEMENTI DI PROGETTO - ELEMENTS DE PROJET

wmemenmenes CONFiNG comunali - Limites communales

. ) F """ Area interessata dal progetto, occupazione definitiva - Zone
D Area studio - Zone étude teoeno! dinteret du projet, occupation définitif
@ pkNLTL-pk NLTL m Fabbricati - Batiments

Generale - General

== = = (Cunicolo Maddalena - Tunnel

e Svincolo di Chiomonte - Echangeur de

== = = Pozzo di ventilazione Clarea - Puits de ventilation de

Interventi di protezione idraulica - Interventions de protection
hydraulique

Fase di cantiere - Chantier

Viabilita esistente - Voirie existante

r-----

% i Cantiere - Chantier

Fase di esercizio - Exploitation
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~ Partie commune franco-italienne
Section transfrontaliere

iﬂiISNLYON - TURIN/ COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

Parte comune italo-francese
Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO - LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

REVISION DE L'AVANT PROJET DE REFERENCE / REVISIONE DEL PROGETTO DEFINITIVO

CUP C11J05000030001

ENVIRONNEMENT / AMBIENTE /7; \Civil Construction

ITALIE / ITALIA

Tecnimont

Dott. Ing,, Aido Mancarelia
Ordine %M R

PAYSAGE / PAESAGGIO

MADDALENA

NOTE PAYSAGERE / RELAZIONE PAESAGGISTICA

CARTE DES ELEMENTS QUI STRUCTURENT ET CARACTERISENT LE PAYSAGE - ZONES
CLAREA ET MADDALENA/
CARTA DEI FATTORI STRUTTURANTI E CARATTERIZZANTI IL PAESAGGIO - ZONE CLAREAE
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Revisione a seguito commenti LTF
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